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A. Les changements suivants entrent en vigueur immédiatement. Cette modification fera
partie des documents contractuels.

1) Supprimer la section EPEP 3.1.1 et la remplacer par ce qui suit :

« Le proposant doit être un ingénieur en environnement, agréé ou admissible à l'agrément,
certifié ou autorisé à fournir les services professionnels requis dans toute la mesure exigée
par les lois provinciales ou territoriales en vigueur en Ontario.»

2) Dans la section EPEP 3.2.1, supprimer le point 3. dans « Renseignements à fournir », et le
remplacer par ce qui suit :

« Une description du projet et du but de celui-ci. Le texte devrait comprendre une
discussion sur l'élimination des matières dangereuses (y compris les méthodes
géotechniques à adopter, s'il y a lieu) en vue de réaliser le but, de relever les défis en
matière de conception et de résoudre les problèmes du projet. »

B. Réponses aux demandes de renseignements

QUESTION NO 1
Étant donné que la plus grande partie de la période de soumission coïncide avec le temps des
Fêtes, la date de clôture peut-être être reportée?

RÉPONSE NO 1
La date de clôture a été reportée au 14 janvier 2014 à 14 h.

QUESTION NO 2
Étant donné qu'il n'y a pas de description des services dans la section Services requis, les
rôles, responsabilités et services de l'ingénieur en environnement peuvent-ils être définis? 

RÉPONSE NO 2
Voir la section DDP 1, paragraphe 2.

QUESTION NO 3
Y a-t-il des problèmes liés à l'eau souterraine ou au sol contaminé que l'expert-conseil en
environnement devra inclure dans le mandat? 

RÉPONSE NO 3
Consultez le document mentionné sous DDP 4.2 (h), section 20. Ce document peut être obtenu
sur CD, sur demande.
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QUESTION NO 4
Dans la demande de propositions, annexe C (sic) – Formulaire de proposition de prix, SR6 :
Pour l'« hygiéniste industriel certifié subalterne », veuillez préciser vos attentes concernant le
nombre d'années d'expérience et le nombre d'années depuis quand il doit posséder la
certification d'hygiéniste industriel certifié (CIH) ou d'hygiéniste du travail agréé (ROH). D'après
l'American Board of Industrial Hygiene et le Conseil canadien d’agrément des hygiénistes du
travail, qui certifient et enregistrent les CIH et les ROH, les exigences relatives à l'admissibilité
sont énoncées de façon claire et précise aux candidats avant qu'ils contestent leur examen.
Leur expérience minimale est de quatre ans après avoir obtenu un baccalauréat ès sciences ou
un diplôme en génie. Dans la section EPEP 3.2.3, nous comprenons que les employés
principaux doivent posséder au moins 15 années d'expérience et que les employés
intermédiaires et subalternes doivent posséder au moins 10 années d'expérience dans leur
domaine d'expertise.

RÉPONSE NO 4
L'hygiéniste industriel certifié subalterne doit posséder au moins quatre années d'expérience
après avoir obtenu un baccalauréat ès sciences ou un diplôme en génie.

QUESTION NO 5
Dans la demande de propositions, annexe C (sic) – Formulaire de proposition de prix, section
3, Débours pour tests – Taux unitaires pour les services de test et de soutien :  
a) Veuillez confirmer si le « professionnel de haut niveau » et le « professionnel intermédiaire

» pour les services de test sont des hygiénistes industriels certifiés/enregistrés ou pas.  
b) Veuillez confirmer que, selon ce document, nos employés subalternes sur le terrain qui sont

en voie d'obtenir leur certification CIH ou ROH sous l'orientation de nos employés
intermédiaires et de haut niveau (CIH/ROH) ne sont pas admissibles à travailler à ce projet,
comme il est écrit. 

c) Veuillez confirmer que le personnel énuméré sous SR 6 – Services de surveillance de
l'environnement correspondent aux ressources listées dans le tableau 3 (professionnel de
haut niveau = hygiéniste industriel certifié principal et professionnel intermédiaire =
hygiéniste industriel certifié intermédiaire). 

RÉPONSE NO 5
a) Travaux publics et Services gouvernementaux Canada (TPSGC) confirme qu'un

« professionnel de haut niveau » ou « professionnel intermédiaire » pour les services
de test sont des hygiénistes industriels certifiés ou enregistrés. 

b) TPSGC confirme que les employés subalternes sur le terrain qui sont en voie
d'obtenir leur certification CIH ou ROH sous l'orientation de nos employés
intermédiaires et de haut niveau (CIH ou ROH) ne sont pas admissibles à travailler à
ce projet.  

c) TPSGC confirme que le personnel énuméré sous SR 6 – Services de surveillance de
l'environnement correspondent aux ressources listées dans le tableau 3
(professionnel de haut niveau = hygiéniste industriel certifié principal et
professionnel intermédiaire = hygiéniste industriel certifié intermédiaire). 
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QUESTION NO 6
Dans la section EPEP 3.2.2 – Réalisations des spécialistes et des sous-experts-conseils clés
dans le cadre de projets, la demande de propositions indique qu'il faut : « Présenter un
maximum de deux (2) projets [...] par le sous expert conseil ou le spécialiste clé indiqué à la
section 3.1.2 » (il y a trois de ces sous-experts-conseils/spécialistes dans la section 3.1.2 :
hygiéniste industriel certifié, ingénieur en géotechnique et spécialiste de la gestion des déchets
solides). Cela signifie-t-il que TPSGC exige jusqu'à six projets pour cette section (deux projets
d'hygiène industrielle, deux projets de génie géotechnique et deux projets de gestion des
déchets solides)? 

RÉPONSE NO 6
Oui.

QUESTION NO 7
À la section EPEP 3.2.1, Réalisations du proposant dans le cadre de projets : Les compétences
de base que nous devons démontrer (points a. à f.) sont toutes liées aux projets d'élimination
des matières dangereuses; toutefois, sous « Renseignements à fournir », point 3, la demande
de propositions énonce que « Le texte devrait comprendre une discussion sur les méthodes
d’élimination des matières dangereuses et les méthodes géotechniques [...] ». De nombreux
projets d'élimination des matières dangereuses pertinents n'ont pas de composante
géotechnique. Serait-il acceptable de présenter les travaux d'élimination des matières
dangereuses dans cette section et de présenter l'expérience pertinente en géotechnique à la
section EPEP 3.2.2? 

RÉPONSE NO 7
Voir la réponse no 2 du présent document de modification.

QUESTION NO 8
La demande de propositions ne fait pas mention des curriculums vitæ; ils ne sont pas
mentionnés dans la section EPEP 3.2.3 (Réalisations des membres du personnel clés) ni dans
la section EPEP 2.2 (documents ne comptant pas dans le nombre maximal de pages), et ils ne
semblent pas requis selon l'annexe C (Formulaire d'identification des membres de l'équipe).
Ceci laisse croire que les renseignements à fournir pour chaque membre du personnel (décrits
à la section EPEP 3.2.3) devraient être fournis dans le format de notre choix et compris dans le
nombre maximal de pages – est-ce exact? 

RÉPONSE NO 8
Oui.

QUESTION NO 9
a) À la section EPEP 3.1.1 – Permis, attestations ou autorisations, TPSGC a clairement

indiqué les permis requis par l'hygiéniste industriel. Cependant, il ne fait pas mention des
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permis, attestations ou autorisations requis par les spécialistes de l'environnement et de la
géotechnique qui font partie de l'équipe de projet. 

b) En ce qui concerne les spécialistes de l'environnement et de la géotechnique, TPSGC
considère-t-il une personne qui est membre de l'Ordre des ingénieurs de l'Ontario ou de
l'Ordre des géoscientifiques professionnels de l'Ontario comme étant certifiée ou autorisée
à fournir les services professionnels requis dans toute la mesure exigée par les lois
provinciales ou territoriales en vigueur en Ontario?

RÉPONSE NO 9
a) Voir la réponse no 1 du présent document de modification et R1110T GI10 (2011-05-16)

Exigences en matière de permis.  

b) TPSGC retiendra seulement les services d'une personne qui est membre de l'Ordre des
ingénieurs de l'Ontario.

QUESTION NO 10
À quel endroit TPSGC préfère-t-il que nous placions les premières pages signées de la
demande de propositions et des modifications? Devrions-nous les placer avant la page titre de
notre soumission, dans une annexe ou ailleurs?

RÉPONSE NO 10
En autant que ces pages soient incluses dans la soumission, l'endroit où elles sont placées
importe peu.

QUESTION NO 11
Les coordonnées figurant à la page 1 de la demande de propositions de l'invitation
susmentionnée comprennent votre nom et numéro de télécopieur. Les questions concernant
l'invitation à soumissionner peuvent-elles être envoyées par courriel?

RÉPONSE NO 11
Nous pouvons accepter les questions par courriel. Toutefois, nous vous recommandons de
soumettre toutes les questions par télécopieur (ou par les deux moyens) au cas où l'autorité
contractante ne serait pas disponible pour y répondre.    
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